Convencao 136

BENZENO

A Conferéncia Geral da Organizacao Internacional do Trabalho:

Convoca em Genebra pelo Conselho de Administracao do Departamento Internacional
do Trabalho, e congrega na citada cidade no dia 2 de junho de 1971 na sua
quinquagésima sexta reuniao;

Depois de ter decidido adotar diversas propostas relativas a protecdo contra os riscos
do benzeno, questao que constitui o sexto ponto da ordem do dia da reunido, e
Depois de ter decidido que ditas propostas revisam a forma de um convénio
internacional,

Adota, com data de vinte e trés de junho de mil novecentos e setenta e um, o presente
Convénio, que podera ser citado como o Convénio sobre o benzeno, 1971:

ARTIGO 1

O presente Convénio se aplica a todas as atividades em que os trabalhadores estejam
expostos:

a) o hidrocarbureto aromatico, benzeno C6H6, que daqui por diante sera designado
pela palavra benzeno;

b) aos produtos cujo contelido em benzeno exceda de 1 por cento por unidade de
volume; estes produtos serédo designados daqui por diante pela expresséo produtos
que contenham benzeno.

ARTIGO 2

1. Sempre que se disponha de produtos de substituicdo inbcuos ou menos nocivos,
deverdo utilizar-se tais produtos em lugar do benzeno ou dos produtos que contenham
benzeno.

2. O paragrafo 1 do presente Artigo nao se aplica:

a) a producgao de benzeno;

b) ao emprego de benzeno em trabalhos de sintese quimica;

c) ao emprego de benzeno nos carburantes;

d) aos trabalhos de andlise ou de investigacao realizados em laboratérios.

ARTIGO 3

1. A autoridade competente de um pais podera permitir exceg¢des temporais a
porcentagem estabelecida no ponto b) do Artigo 1 e as disposi¢cdes do paragrafo 1 do
Artigo 2 deste Convénio, nas condi¢cbes e dentro dos limites de tempo que se
determinem, mediante consulta as organizagdes mais representativas de
empregadores e de trabalhadores interessados, onde tais organizacdes existam.

2. Em tal caso, o Membro em questao indicara em seu relatorio sobre a aplicagéo
deste Convénio, apresentado em virtude do Artigo 22 da Constituigdo da Organizagcao
Internacional do Trabalho, o estado de sua legislagao e pratica quanto as questdes



objeto de tais excegdes e qualquer progresso realizado com vistas a aplicagao
completa das disposi¢coes deste Convénio.

3. Quando da expiragao de um periodo de trés anos, depois da entrada em vigor inicial
deste Convénio, o Conselho de Administracao do Departamento Internacional do
Trabalho apresentara a Conferéncia um relatério especial relativo a aplicagao dos
paragrafos 1 e 2 do presente Artigo, que contenha as proposi¢des que julgar
oportunas com vistas as medidas que tenham que ser tomadas a este respeito.

ARTIGO 4

1. Devera ser proibido o emprego de benzeno ou de produtos que contenham benzeno
em certos trabalhos que a legislagdo nacional determinar.

2. Esta proibicdo devera compreender, pelo menos, o emprego de benzeno ou e
produtos que contenham benzeno como solvente ou diluente, salvo quando se efetuar
a operacao num sistema estanque ou sejam utilizados outros métodos de trabalho
igualmente seguros.

ARTIGO 5

Deverdo adotar-se medidas de prevencéo técnica e de higiene do trabalho para
assegurar a protecao eficaz dos trabalhadores expostos ao benzeno ou a produtos
que contenham benzeno.

ARTIGO 6

1. Nos locais onde for fabricado, se manipule ou empregue benzeno ou produtos que
contenham benzeno deveréo adotar-se todas as medidas necessarios para previnir a
emanacao de vapores de benzeno na atmosfera do lugar de trabalho.

2. Quando houver trabalhadores expostos ao benzeno ou a produtos que contenham
benzeno, o empregador devera tomar as medidas necessarias para que a
concentracao de benzeno na atmosfera do lugar de trabalho ndo exceda um maximo
que devera ser fixado pela autoridade competente num nivel ndo superior a um valor
maximo de 25 partes pro milhdo (ou 80 mg/m?3).

3. A autoridade competente devera fixar mediante normas apropriadas o modo de
medir a concentracdo de benzeno na atmosfera do lugar de trabalho.

ARTIGO 7

1. Os trabalhos que envolvam o emprego de benzeno ou de produtos que contenham
benzeno deverao realizar-se, sempre que possivel, em sistemas estanques.

2. quando nao puderem utilizar-se sistemas estanques, os lugares de trabalho onde se
empregue benzeno ou produtos que contenham benzeno deverao estar equipados de
meios eficazes que permitam evacuar os vapores de benzeno na medida necessaria
para proteger a saude dos trabalhadores.



ARTIGO 8

1. Os trabalhadores que possam entrar em contato com benzeno liquidos ou com
produtos liquido ou com produtos liquidos que contenham benzeno deverao estar
providos de meios de protecdo pessoal adequados contra os riscos de absorcéo
percutanea.

2. Os trabalhadores que, por razdes especiais, possam estar expostos a
concentragdes de benzeno na atmosfera do lugar de trabalho que excedam o maximo
a que se refere o paragrafo 2 do Artigo 6 deste Convénio deverao estar providos de
meios de protecao pessoal adequados contra os ricos de inalagdo de vapores de
benzeno. Se devera limitar a duracdo da exposicdo na medida do possivel.

ARTIGO 9

1. Os trabalhadores que, por sua causa das tarefas que devam realizar, estejam
expostos ao benzeno ou a produtos que contenham benzeno deverao ser objeto de:
a) um exame médico completo de aptidao, antes do emprego, que inclua uma analise
do sangue;

b) exames periddicos ulteriores que compreendam exames bioldgicos, incluindo uma
analise de sangue, a intervalos fixados pela legislagao nacional;

2. A autoridade competente de cada pais, mediante consulta as organizagdes mais
representativas de empregadores e de trabalhadores, onde tais organizagdes
existirem, podera permitir exce¢des as disposicdes do paragrafo 1 do presente Artigo,
a respeito de determinadas categorias de trabalhadores.

ARTIGO 10

1. Os exames médicos previstos no paragrafo 1 do Artigo 9 do presente Convénio
deverao:

a) efetuar-se sob a responsabilidade de um médico qualificado e reconhecido pela
autoridade competente, com a ajuda, ser for possivel, de um laboratério competente;
b) certificar-se na forma apropriada.

2. Ditos exames médicos nao deverdo ocasionar despesa alguma aos trabalhadores.

ARTIGO 11

1. As mulheres gravidas cujo estado tenha sido certificado por um médico e as maes
amamentando ndo deverdo ser empregadas em trabalhados que envolvam exposi¢cao
ao benzeno ou a produtos que contenham benzeno.

2. Os menores de dezoito anos de idade ndo deverdo ser empregados em trabalhados
gue envolvam exposigao ao benzeno ou a produtos que contenham benzeno, a menos
que se trate de jovens que recebam formacao profissional ministrada sob a vigilancia
médica e técnica adequada.

ARTIGO 12



Em todo recipiente que contenha benzeno ou produtos em cuja composigao haja
benzeno deverdo devera constar de forma claramente visivel a palavra Benzeno e os
simbolos necessarios de perigo.

ARTIGO 13

Os Estados Membros deverao tomar as medidas apropriadas para que todo
trabalhador exposto ao benzeno ou a produtos que contenham benzeno receba
instrugdes adequadas sobre as precaucgdes que deve tomar para proteger sua saude e
evitar acidentes, e sobre o tratamento apropriado no caso de que se manifestem
sintomas de intoxicagao.

ARTIGO 14

Todo Estado Membro que ratifique o presente Convénio devera:

a) adotar, por via legislativa ou por qualquer outro método conforme a pratica e as
condicdes nacionais, as medidas para tornar efetivas as disposi¢des do presente
Convénio;

b) indicar, conforme a pratica nacional, a que pessoa ou pessoas incumbe a obrigagao
de assegurar o cumprimento das disposi¢cdes do presente Convénio;

c) comprometer-se a proporcionar 0s servigos de inspec¢ao apropriados para controlar
o cumprimento das disposi¢cdes do presente Convénio, ou a estar seguros de que se
exerce uma inspecao adequada.

ARTIGO 15

As ratificagcoes formais do presente Convénio serdo comunicadas, ao Diretor Geral do
Departamento Internacional, para seu registro.

ARTIGO 16

1. Este Convénio obrigara unicamente aqueles Membros da Organizagao Internacional
do Trabalho cujas ratificagdes tenham sido registradas pelo Diretor Geral.

2. Entrard em vigor doze meses depois da data em que as ratificagdes de dois
Membros tenham sido registradas pelo Diretor Geral.

3. A partir desse momento, este Convénio entrara em vigor, para cada Membro, doze
meses depois da data em que sua ratificagao tenha sido registrada.

ARTIGO 17

1. Todo Membro que tenha ratificado este Convénio podera denuncia-lo quando da
expiragao de um periodo de dez anos, a partir da data em que se tenha posto
inicialmente em vigor, mediante uma ata comunicada, ao Diretor Geral do



Departamento Internacional do Trabalho. Para seu registro. A denuncia ndo surtira
efeito até um ano depois da data em que se tenha registrado.

ARTIGO 18

1. O Diretor Geral do Departamento Internacional do Trabalho notificara a todos os
Membros da Organizacao Internacional do Trabalho o registro de quantas ratificagdes,
declaragdes e denuncias lhe forem comunicadas pelos Membros da Organizagao.

2. Ao notificar aos Membros da Organizagao o registro de quantas ratificagdo que lhe
tenha sido comunicada, o Diretor Geral chamara a atencao dos Membros da
Organizacao sobre a data em que entregara em vigor o presente Convénio.

ARTIGO 19

O Diretor Geral do Departamento Internacional do Trabalho comunicara ao Secretario
Geral das Nacgdes Unidas, para efeitos do registro e de conformidade com o Artigo 102
da Carta das Nagdes Unidas, uma uniformidade completa sobre todas as ratificagdes,
declaragdes e atas de denuncia que tenha registrado de acordo com os Artigos
precedentes.

ARTIGO 20

Cada vez que o considerar necessario, o Conselho de Administragcado do
Departamento do Trabalho apresentara a Conferéncia um relatério sobre a aplicagéao
do Convénio, e considerara a conveniéncia de incluir na ordem do dia da Conferéncia
a questao de sua revisao total ou parcial.

ARTIGO 21

1. No caso de que a Conferéncia adote um novo convénio que implique numa revisao
total ou parcial do presente, e a menos que o novo convénio contenha disposicoes em
contrario:

a) a ratificagao, por um Membro, do novo convénio revisor implicara, ipso jure, na
denuncia imediata este Convénio, independente das disposi¢cdes contidas no Artigo
17, sempre que 0 novo convénio revisor tenha entrado em vigor;

b) a partir da data em que entre em vigor o novo convénio revisor, o presente convénio
cessara de estar aberto a ratificacdo pelos Membros;

2. Este Convénio continuara em vigor em todo caso, em sua forma e conteudo atuais,
para os Membros que o tenham ratificado e ndo ratifiquem o Convénio revisor.

ARTIGO 22
As versoes inglesa e francesa do texto deste Convénio séo igualmente auténticas.
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